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Pure Aroma 300 Yin

Humidificador y difusor de aromas/Humidifier and aroma diffuser
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1. PIEZAS Y COMPONENTES
Parts and components/Pièces et composants/Ersatzteile und Komponenten/

Parti e componenti/Peças e componentes/Onderdelen en componenten
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ES

1. Salida de vapor

2. Tapa superior

3. Temporizador On/Off

4. Luz

5. Base

6. Toma de corriente

7. Depósito de agua

8. Entrada de aire

EN

1. Steam outlet

2. Upper cover

3. On/off timer

4. Light

5. Base

6. Power supply

7. Water tank

8. Air inlet

FR

1. Sortie de vapeur

2. Couvercle supérieur

3. On/Off minuterie

4. Lumière

5. Base

6. Prise de courant 

7. Réservoir d’eau

8. Entrée d’air

DE

1. Dampfauslass

2. Oberer Deckel

3. On/Off Timer

4. Beleuchtung

5. Grundfläche

6. Strommanschluss

7. Wasserbehälter

8. Lufteinlass

IT

1. Uscita del vapore

2. Coperchio superiore

3. On/Off Timer

4. Luce

5. Base

6. Presa di corrente

7. Deposito d’acqua

8. Entrata dell’aria

PT

1. Saída do vapor

2. Tampa superior

3. On/Off Temporizador

4. Luz

5. Base

6. Tomada de corrente

7. Depósito de agua

8. Entrada de ar
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2. SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions thoroughly before using the appliance. Keep this instruction manual 

for future reference or new users.

• Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any way. Protect it from sharp 

edges and heat sources. Do not let it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the 

edge of the surface.

• Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is damaged, it must be 

replaced by the official Technical Support Service of Cecotec, in order to avoid any type 

of danger.

• Place the product on a flat, stable surface. Do no place it on carpets.

• Keep the unit away from direct sunshine, heat sources and air conditioners. 

• The mist concentration may be affected by the type of water, humidity, temperature and 

wind direction. 

• The product can only be used with 100 % natural essential oil. Do not use those containing 

chemicals, spices or impurities as these could cause product damage. 

• Use tap or bottled water only. 

• Do not move or cover the product while it is operating. 

• Keep the product away from electrical appliances such as TVs or music equipment. 

• Do not operate the product if it emits unusual smells or sounds. 

• Do not allow mist to come into direct contact with furniture, clothing, walls or other 

obstacles. 

• Do not try to disassemble or repair the product by yourself. Contact the Technical Support 

Service of Cecotec. 

• The appliance is not intended to be used by children under the age of 8. It can be used by 

children over the age of 8, as long as they are given continuous supervision.

• This appliance is not intended to be used by persons with reduced physical, sensory, 

or mental capabilities, or lack of experience or knowledge, unless they have been given 

supervision or instruction concerning the use of the appliance in a safe way by a person 

responsible for their safety, and understand the hazards involved.

• Supervise young children to make sure that they do not play with the appliance. Close 

supervision is necessary when the appliance is being used by or near children.
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3. OPERATION

Fig. 1  Fig. 2 Fig. 3

Fig. 4 Fig. 5
Fig. 6

1. Place the product on a flat surface and remove the upper lid. 

2. Connect the adapter to the product’s socket. 

3. Use a measuring cup to pour water inside the water tank. Then, add 2-3 drops of essential 

oil per each 100 ml. 

4. Use the upper lid to close the unit again. 

5. Connect the power adapter to a power supply. 

6. “LIGHT” button: 

 a.  Press the button once to turn on the product’s light. The colour will change from  

 one to another automatically. 

 b.  Press again to set the current colour steady.

7. On/off/timer button:

 a. Press the button to activate the mist. The yellow light will turn on.

 b. Press the button again to select the timer: 1 h, 3h, 6h, off. 

 c. Long press the button to turn the unit off. 

8. If the product is knocked or tipped over:

 a.  Unplug the cord from the power supply.
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 b.  Remove the upper lid and pour out the remaining water from inside

 c.  Gently shake the unit and allow it to dry naturally for, at least, 24 hours

Note: if the device runs out or there is not enough water, the diffuser and its light indicators will 

automatically turn off.

WARNINGS: 

• Do not add water while the product is operating.

• Do not use water over 40 ºC.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

After each 5-6 uses, follow the below steps to clean it:

• Unplug the product from the power supply and remove the upper lid.

• Pour out any remaining water through the emptying nozzle.

• Use a soft, damp cloth with some cleaning agent to clean the diffuser’s outside.

• If the inside part is dirty, remove the inner cover to clean it. 

• Do not use alcohol or abrasive detergents to clean the product as these could damage the 

surface.

• If the product is not going to be used for a long time, pour out the remaining water and store 

it in a safe place. 

Warning: do not pour the remaining water through the air inlet or any other part. Water can only 

be poured through the water outlet in order to avoid product damage. 
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5. TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution

The unit does not turn on or 

off.

Not enough water in the tank. Add water to the tank.

The power cord is not 

connected properly.

Disconnect the power cord, 

check the cord and connect it 

again.

The product emits unusual or 

no mist.

Not enough or too much 

water in the tank.

Add the correct amount of 

water (do not exceed the max. 

mark).

The water tank is dirty. Follow the “Cleaning and 

maintenance” steps.

The air inlet or the product’s 

base is dirty.

Clean both the air inlet and 

the product’s base in order to 

remove blockages.

Water leaks. The upper lid and the inner 

cover are not fixed properly.

Remove the upper lid and the 

inner cover so mist can be 

released and installed them 

back in their correct position.

Temperature is too low or 

there is too much humidity 

and mist condenses, forming 

water droplets.

Do not operate the product 

under humid or extremely 

cold conditions.
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Temperature is too low or 

there is too much humidity 

and mist condenses, forming 

water droplets .

Do not operate the product 

under humid or extremely 

cold conditions

6. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Pure Aroma 300 Yin

Product reference: 05283

10 W,  100-240 V, 50/60 Hz.

Made in China | Diseñado en España

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment 

(WEEE), specifies that old household electrical appliances must not be disposed of with 

the normal unsorted municipal waste. Old appliances must be collected separately, in 

order to optimize the recovery and recycling of the materials they contain, and reduce the impact 

on human health and the environment.

The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your obligation to dispose 

of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be 

removed from the appliance and disposed of appropriately.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the correct 

disposal of old appliances and/or their batteries

8. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY
This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof of 

purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given proper 

use, as explained in this instruction manual. 

The warranty will not cover the following situations:

• The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten, 

exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault 

attributable to the customer.

• The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by 

the official Technical Support Service of Cecotec.

• Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use. 

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based on 

current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not apply. 
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If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate to 

contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.



Grupo Cecotec Innovaciones S. L.
C/de la Pinadeta s/n, 46930

Quart de Poblet, Valencia, Spain

www.cecotec.es
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